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8 DE MARZO
DIA INTERNACIONAL DE LA MUJER

Los 100 afios de Celebracion del Dia Internacional de la Mujer para las mujeres del mundo en
general, pero particularmente para las diversas expresiones de los movimientos feministas de
América Latina y el Caribe, nos encuentra en un momento, donde es necesario reivindicar y
reafirmar nuestra lucha por todos los derechos de las mujeres, nos enfrenta al desafio de re-
pensarnos y reflexionar sobre lo que significa individual y colectivamente en la practica y en la
teoria politica el ser feministas en el siglo XXI frente a las profundas transformaciones que vive la
region, pero donde atn, hay un largo camino que recorrer para cambiar la cultura politica
arraigada en los mismos patrones machistas, sexistas y andocéntricos histéricos que atentan contra
los derechos humanos de las mujeres, su libertad, dignidad y sus vidas.

UN POCO DE HISTORIA

“Sobre el 8 de marzo existen diversas versiones. La mas conocida es la de un incendio ocurrido en una
fabrica textil de Nueva York en 1857, donde habrian muerto quemadas las obreras que hacian una
huelga. Segun la historiadora canadiense Renée C6té, no existen pruebas documentales de que un
incendio de esas caracteristicas se produjera ese afio, ni que ese hecho fuera el motivo para establecer
una jornada internacional de las mujeres.

Las investigaciones de historiadoras feministas(*) sefialan que lo que pas6 en 1857 fue, en verdad, la
realizacion de una marcha convocada en el mes de marzo por el sindicato de costureras de la
compania textil de Lower East Side, de Nueva York, que reclamaban una jornada laboral de s6lo 10
horas.

Diez afios después, en 1867, también en el mes de marzo, tuvo lugar una huelga de planchadoras de
cuellos de la ciudad de Troy, en Nueva York, quienes formaron un sindicato y pidieron un aumento
de salarios. Después de tres meses de paro, las huelguistas se vieron obligadas a regresar al trabajo sin
haber logrado su demanda.

La historia del 8 de marzo estd cruzada por situaciones y hechos que muestran un escenario mds
complejo y rico en acontecimientos marcados por la Primera Guerra Mundial, la Revolucién Rusa, la
lucha por el sufragio femenino, las pugnas entre socialistas y sufragistas, y el creciente auge del
sindicalismo femenino durante las primeras décadas del siglo XX en Europa, Estados Unidos y
Latinoamérica.

Los origenes del Dia Internacional de la Mujer estan ligados a los partidos socialistas de Estados
Unidos y Europa, en particular al protagonismo de las mujeres del Partido Socialista Norteamericano



que, desde 1908, instauraron unas jornadas de reflexiéon y accion denominadas Woman's Day. La
primera tuvo lugar el 3 de mayo de 1908, en el teatro Garrick de Chicago, con el objetivo central de
hacer campana por el sufragio y contra la esclavitud sexual.

De esta manera, el Dia Internacional de la Mujer surge para hacer propaganda a favor del sufragio
femenino, para defender los derechos laborales de las trabajadoras y manifestarse contra la guerra.

EL PROTAGONISMO DE LAS OBRERAS

Al frente de las movilizaciones por el Dia Internacional de la Mujer, las trabajadoras de la
industria textil han tenido un lugar preponderante. Asi, a comienzos del siglo XX, son numerosas
las movilizaciones y huelgas de obreras en Estados Unidos. En 1909 se realiza la gran huelga de las
obreras de la Compaiia de Blusas Triangle, de la ciudad de Nueva York. Este paro, que se conoce
como la "sublevacion de las 20.000" (por el niimero aproximado de trabajadoras de diversas fabricas
que prestaron su apoyo), tuvo una enorme repercusion, tanto dentro de la opinién pablica como en
los circulos sufragistas y socialistas.

8 DE MARZ0 INSTITUIDO

"El Dia Internacional de la Mujer fue propuesto por primera vez por Clara Zetkin, una
representante de la Conferencia de Mujeres Socialistas, celebrada en Copenhague en
1910. La propuesta lleg6 al comienzo de un periodo de gran transformacién social y
politica en el mundo. Europa estaba al borde de 1a I Guerra Mundial, los imperios
coloniales de Asia y Africa estaban sufriendo las primeras conmociones de la revuelta
nacionalista, y en Norteamérica, el movimiento por el sufragio femenino estaba
cuestionando algunas de las presunciones de las relaciones humanas. La llamada de Clara
Zetkin a las mujeres para unir su lucha por la igualdad de derechos con la lucha por
preservar la paz mundial top6 con un coro sensible. Cuando se conmemoro el primer Dia
Internacional de la Mujer en 1911, mas de un millé6n de mujeres participé ptblicamente
en él. Ademas del derecho a voto y a ocupar cargos ptiblicos, demandaban el derecho a
trabajar, a la ensefianza vocacional y el fin de la discriminacién en el trabajo".

SOMOS MAS

"Desde el momento en que el feminismo también hizo suyo el 8 de marzo, cambia la propia imagen
de este Dia. El tema de la sexualidad volvié a ser puesto en la orden del dia. Es un tema que,
habiendo estado fugazmente presente en los origenes de la historia, fue después excluido de toda
la tradicién posterior ligada a la Segunda y a la Tercera Internacional".!

1 Fuentes: Ana Marfa Portugal. Isis Internacional.
Jeanneth Rojas Silvia. Choike. org



BOLIVIA

v

Fod ™

ot NOTA DE PRENSA
| 8 DE MARZO DIA INTERNACIONAL DE LA MUJER

“UNETE para poner fin a la violencia contra las mujeres y las nifias”
Atn queda mucho camino por recorrer para lograr una verdadera igualdad y para el ejercicio pleno
de los derechos de las mujeres

En el marco del 8 de Marzo “Dia Internacional de la Mujer”, el Grupo técnico de Género del Sistema
de Naciones Unidas de Bolivia anuncié varias acciones que se ejecutardn como parte de la Campana
del Secretario General de las Nacional Unidas “Unete para poner fin a la violencia contra las mujeres y
nifias”. Dichas iniciativas se realizaran en alianza con el Gobierno Municipal de La Paz, la Brigada de
Proteccién a la Familia y otras instancias de la sociedad civil y del Estado.

Entre las acciones se cuentan:
e Revisién de la normativa existente para garantizar el cumplimiento de los derechos de las mujeres,
las adolescentes y las nifias.

e Capacitacion, fortalecimiento y movilizacién social con la Brigada de Proteccién a la Familia.

e Inicio del trabajo con masculinidades para que sean los hombres, jévenes y nifios los primeros
aliados en la prevencién de la violencia contra la mujer.

e Desarrollo de acciones efectivas para frenar la violencia, en especial las agresiones sexuales contra
adolescentes y nifias.

Estas actividades demandan el esfuerzo y la colaboracion sistémica del gobierno en todos los &mbitos,
entidades administradoras de justicia, Organismos No Gubernamentales, sector privado,
trabajadores/as sociales, educadores/as y la comunidad en su conjunto.

La realidad de las mujeres, las adolescentes y las nifias en Bolivia

Hoy, los derechos de las mujeres son reconocidos explicitamente en la Constitucion Politica del
Estado; mas nifias asisten a la escuela; mds mujeres ocupan espacios de toma de decisiéon en los
organos ejecutivo, legislativo y judicial; y mas mujeres se benefician con empleo asalariado. No
obstante, ain queda mucho camino por recorrer para lograr una verdadera igualdad y para el ejercicio
pleno de los derechos de las mujeres. Todavia hay miles de mujeres, adolescentes y nifias
desescolarizadas, victimas de explotacion laboral, de trata y vulnerables al VIH/SIDA y todos los
tipos de violencia, en especial la violencia sexual:

e 7 de cada 10 mujeres sufren algin tipo de violencia a lo largo de su vida.

e Del total de casos de violencia registrados el primer semestre del 2009, 94% fueron mujeres
(Fuente: Construyendo una Bolivia libre de violencia de género, INE, 2009).

e 98 mujeres fueron victimas de feminicidio en el 2009 (datos Observatorio Manuela - CIDEM,
2009).

e La mortalidad materna ascendié de 229 mujeres por cada 100.000 nacidos vivos (ENDSA 2003) a
310 mujeres (ENDSA 2008).



Todos estos datos nos llaman a la reflexién y a seguir trabajando incansablemente para mejorar las
condiciones de vida de las mujeres.

Este 8 de marzo, Dia Internacional de la Mujer, el Sistema de Naciones Unidas reafirma su
compromiso de trabajar por el ejercicio de los derechos de las mujeres como protagonistas del
desarrollo, puesto que todos los seres humanos nacemos con igualdad y libertad, y que todas las
personas tenemos derecho a vivir libres de discriminacién y violencia.
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La marcha pacifica de mujeres realizada en La Paz, este 8 de marzo en contra de la violencia
hacia las mujeres fue gasificada por la policia nacional en las puertas del Ministerio de
Justicia.

Las razones no las sabemos, pero si sabemos, lo que significa la represion, porque la
vivimos muchas veces y seguramente la seguiremos viviendo.

iNo van a silenciarnos, no van a invisibilizarnos
y no van a pisotear nuestros derechos, ni nuestra dignidad!



{LA TIERRA TEMBLO EN HAITi ;

MILES DE MILES DE VOCES, DE CORAZONES, DE MANOS Y DE COMPROMINOS ESTE 8 DE MARZO0
RENDIREMOS NUESTRO TRIBUTO Y NUESTRO MAS PROFUNDO HOMENAJE A NUESTRAS COMPANERAS
FEMINISTAS FALLECIDAS EN EL TERREMOTO DE HAITI Y EN NOMBRE DE ELLAS A TODO EL PUEBLO
HAITIANO

| QUEHACERES: Centro de Investigacion para la Accion Femenina - CIPAF, Santo Domingo Reptiblica Dominicana ANO XXX NUMERO 1, Marzo 2010 |

Té tremblé significa “terremoto” en creole, la lengua criolla de Haiti. La traduccién literal es: “La tierra
tembl6”. El terremoto del 12 de enero en Haiti fue devastador y tragico, mas de 212 mil personas
murieron. Las estadisticas oficiales establecen que ha sido una de las mayores catastrofes sufridas por
la humanidad, més de dos millones de personas quedaron sin viviendas, los heridos y heridas cuentan
por miles de miles, mientras Puerto Principe, capital de Haiti quedo practicamente en ruinas. Gente
que se quedd sin nada, hambrienta, sedienta, buscando a sus seres queridos, enterrando a sus
muertos, cuidando a los heridos/as. Sin embargo el pueblo Haitiano est4d demostrando al mundo
entero su fortaleza, su inagotable lucha contra la adversidad y su solidaridad entre hermanos y
hermanas a pesar de su silenciosa desesperacion.



. De norte a sur, de este a oeste, las feministas de América
CAMPAMENTO FEm!‘nlSTH Latina y el Caribe y de otras regiones del mundo vamos a
INTERNACIONAL honrar este 8 de marzo del 2010 a las lideres feministas
. haitianas que murieron en el terremoto del 12 de enero
b pasado, serd el énfasis del Dia Internacional de la Mujer,
fecha en la que se cumple el centenario de esta celebracion.
La iniciativa surgié de una reunién de mujeres haitianas
realizada el 24 de enero pasado en Puerto Principe, que
fue después adoptada en una reunién de Ameérica Latina
y el Caribe del Campamento Feminista de Solidaridad
€L MOUMIENTD FEMINISTA "de AMERICA LATINA'Y EL CRRIBE Internacional “Myriam Merlet, Magalie Marcelin y Anne
Gl B Marie Coriolan,” realizada en Reptblica Dominicana el 26
y 27 de enero.

La principal actividad se llevard a cabo en la Plaza Catherine Flon, ubicada en Champ de Mars, en el
centro de Puerto Principe. Este parque simboliza la participaciéon de las mujeres haitianas en la guerra
por la independencia hace dos siglos.

El evento estd siendo coordinado por organizaciones de mujeres haitianas para reconocer y honrar el
sufrimiento humano generado por la catastrofe en Haiti, promover valores feministas basados en los
derechos humanos, la lucha por el bienestar de todas las personas en Haiti y un "amenagement du
territoire". Las mujeres van a reafirmar las luchas feministas a pesar de la pérdida tan grande de sus
lideres, ademds de fortalecer la solidaridad y desplegar una MEMORIA, para que quede gravada
como el mejor legado que nos dejaron estds mujeres y las mas de 212 mil personas fallecidas y los y las
sobrevivientes de un terremoto devastador en uno de los paises mas pobres del mundo, saqueado
histéricamente y sometido sistematicamente a practicas despoéticas raciales de un poder blanco
hegemonico que no hace otras cosa que ayudar a destruir la humanidad.

“Estamos convocando a organizaciones alrededor del mundo a unirsenos
en ese dia para honrar y hacer un duelo por la pérdida de las activistas
feministas para revivir y recrear la energia del movimiento de mujeres de
Haiti, para continuar el trabajo tan importante de nuestras hermanas
caidas y el legado que nos han dejado para que continuemos el trabajo,”
dijo Lise-Marie Déjean de la organizacién Solidarite Fanm Ayisyen
(Solidaridad con las Muieres Haitianas - SOFA).

Myrian Merlet (1956-2010) Economista, autora y activista. Fue jefa de gabinete del Ministerio
Haitiano de la Mujer y una destacada feminista que ayudo6 a llamar la atencion internacional sobre el
uso de la violacién como arma politica y trabajé con la dramaturga y activista Eve Ensler en el
movimiento Dia-V para ayudar a poner fin a la violencia contra la mujer. Eve Ensler describe a
Myriam Merlet: “Myriam era una luz. Era la fuerza de Haiti. Fue una de las mas grandes feministas.
Era una feminista radical. Bromedbamos a menudo acerca del hecho de que era loco que ella y Marie-
Laurence, que es la Ministra de la Mujer, estuvieran de hecho en el poder, que tuviéramos feministas
radicales en el poder. Fue una mujer que dej6é Haiti en la década del 70 y luego regresé para luchar y
defender y llevar el cambio social y el progreso y la lucha por las libertades y la igualdad racial y por
la libertad e igualdad de género. Funda EnfoFamn, el primer centro de documentacion feminista en el
pais, que utiliza los medios de comunicaciéon para denunciar la dura realidad que enfrentan las
mujeres y para honrar las historias de las mismas.



Magalie Marcelin (1962-2010) Abogada y consultora para proyectos de desarrollo, era ademdas una
excelente actriz y bailarina. Durante muchos afios se dedicé desinteresadamente a la lucha por los
derechos de las mujeres y nifias en Haiti. Convencida de que una educacién tradicional la oprimiria,
dej6 el colegio en el primer afio de secundaria y empez6 a trabajar como profesora de una escuela
primaria y a hacer teatro callejero para denunciar a la dictadura. A los 18 afios y a raiz de la dictadura,
tuvo que exiliarse en Venezuela. Al afio siguiente emigré a Canada, donde realizé sus estudios
juridicos y de gestion de cooperativas en la Universidad de Montreal.

De regreso a Haiti en 1987, Marcelin fund¢ la organizacién Kay Fanm (Casa de las Mujeres, en kreyol),
organizaciéon dedicada a combatir la violencia doméstica, que ofrece refugio y otros servicios a
mujeres victimas de violencia. Magalie acompanaba y defendia a estas mujeres victimas en los
tribunales, ademas, se servia del teatro para promover la educacién popular y redactaba proyectos de
ley a favor de las mujeres para someterlos al Parlamento. Gracias su esfuerzo muchas haitianas
pudieron conocer sus derechos y demandar a sus agresores.

En 1997 en Puerto Principe, Magalie partici6 en la organizaciéon de un Tribunal Internacional contra la
violencia de género, que represent6 un hito en la lucha de las mujeres en Haiti. Tuvo un real impacto.
Cada dia de audiencia asistian alrededor de 400 haitianos y haitianas. En todo el pais s6lo se hablaba
de aquello. Al denunciar publicamente la violencia, las mujeres quebraron el silencio e hicieron
retroceder al miedo.

Anne Marie Coriolan (1956-2010). Fundadora de Solidarité Fanm Ayisyen (Solidaridad con la Mujer
Haitiana, o SOFA), organizacién con mas 5,000 miembros que lucha por que los poderes publicos
tomen en cuenta los derechos de las mujeres y de los grupos vulnerables, miembra activa de
numerosas redes regionales e internacionales de mujeres Anne Marie fue una de las mas destacada y
comprometida dirigente feminista haitiana. Anne Marie, jugé un papel crucial para lograr “que los
tribunales haitianos dejaran de tratar el delito de la violacién como sélo un “crimen pasional”.

Al momento de su muerte trabajaba junto a Myriam Merlet, como una de las principales consultoras
del Ministerio de Derechos de la Mujer. Con su apoyo, el Ministerio desarroll6 iniciativas clave para
concientizar sobre la violencia contra las mujeres y cred programas para ayudar a las mujeres a
obtener su independencia financiera”. Fue una mujer que amoé enormemente a su pais. Segtun su hija
Wani Thelusmon Coriolan (que lleva su apellido materno gracias a la insistencia de Anne-Marie, a
pesar de que en Haiti los nifios llevan sélo el nombre de sus padres) Anne-Marie “nunca dejé de creer
en Haiti” y queria que “nuestras mujeres sostuvieran sus cabezas en alto.”2

TODAS Y TODOS SOMOS HAITI

A \
| i
Magalie Marcelin Anne Marie Coriolan”

2 Referencias: Radidteca Intercambio de Audio. Htpp/www.radioteca.net/result.php/07010219
Movimiento Auténomo de Mujeres de Nicaragua. Marzo, 2010.




LA SOLIDARIDAD HERMANA 1A ISIA

La misma noche del 12 de enero, horas después del terremoto que puso fin a la vida de tantas
personas en Haiti, en la vecina Republica Dominicana se inicio el llamado a la solidaridad con el
hermano pais. La comunicacion estaba interrumpida.No se tenia informacién sobre la magnitud de lo
ocurrido, de la cantidad de personas muertas o heridas, ni de las pérdidas materiales. Solo se
presumia que la situacion era grave, desastrosa y las redes sociales empezaron a orientar sobre los
primeros centros de acopio, la necesidad de voluntarios y voluntarias, y sobre cudles de seguro serian
necesidades bésicas de la poblacién que habria que cubrir. El miércoles 13, a iniciativa de Foro
Ciudadano, se realiz6 una amplia convocatoria de organizaciones, redes, ONG, lideres comunitarios y
agencias internacionales, con el interés de analizar la situacién de catastrofe y con el objetivo de
coordinar la ayuda y la solidaridad de la sociedad civil dominicana.

Es asi que queda constituida la PLATAFORMA DE SOCIEDAD CIVIL DOMINICANA: AYUDA
HAITI, cuya primera tarea seria la elaboracién de una estrategia que permitiera dar respuesta de
manera articulada y agil. De ahi que se conformaran comisiones de trabajo para el disefio de un plan
de accién inmediata segtn el tema de cada una. Las comisiones conformadas fueron:

* La Comisién de Visita al Terreno cuyos integrantes se trasladaron el miércoles 13 y el jueves 15 a
Puerto Principe, con el objetivo de realizar un levantamiento de la situacion de la ciudad. Asi mismo
buscaba establecer contactos con las organizaciones haitianas con quienes se tiene relaciones de
trabajo y otras que se pudieran identificar en Haiti a fin de coordinar la estrategia de articulacion entre
la Plataforma y las organizaciones de los dos paises, asi como dar apoyo a las otras comisiones en los
procesos que en estos casos se establecen en las Cancillerias.

* La Comisién de Acopio: encargada de coordinar y montar la logistica de la ayuda material:
medicamentos, alimentos y su traslado y distribucién en Puerto Principe.

* Comision de Voluntarios: responsable de coordinar a todas las personas que expresaban su
voluntad de ayudar en la tragedia e integrarlos/as a los diversos trabajos.
* Comisién de Salud: Se encargé de coordinar la ayuda de la plataforma a los/as afectados/ as.

* La Comisién de Incidencia y Comunicacién: Su misiéon fue crear los mecanismos eficientes y los
productos necesarios y oportunos de comunicaciéon sobre el trabajo de la plataforma tanto a nivel
interno como externo.

* La Comisién de Infraestructura y Habitat, realizo un levantamiento de la situacién y trabaja en el
disefio de propuestas para los albergues/refugios y el reasentamiento de los/as haitianos/as en las
fases tanto de la emergencia como del mediano y largo plazo.

* Comision Captacion y Coordinacién de Fondos: ha trabajado arduamente canalizando los aportes
de la poblacion y de la cooperacion internacional y elaborando propuestas basadas en las necesidades
de la ayuda. Entre los primeros reportes que se tuvieron, estuvieron los de la primera visita de la
Plataforma, con la comision compuesta por Sergia Galvan (Colectiva Mujer y Salud), Mario Serrano
(Centro Bond) y Rita Ceballos (Centro Poveda).



“El olor a muerte nubla la razon, los miles de cuerpos
atrapados y llorando debajo de los escombros te hacen
sentir una migaja, las personas parecen mirar a otro
mundo, sus ojos parecen relampagos que huyen del
horror. Las personas son caminantes que van y vienen sin
rumbo, de ambulantes que cargan dolor y miseria, de
ambulantes que cargan suefios en ruinas. La gente
camina, camina, camina...es como si al caminar se
liberaran de la tragedia...”

Sefiala Sergia Galvan, en el relato de esa primera visita. Durante este viaje se conocié de la dolorosa
pérdida de varios lideres y lideresas de organizaciones sociales haitianas, destacan las muertes de
Anne Marie Coriolan, Myriam Merlet y Magalie Marcelin, pilares del movimiento feminista haitiano.

El Pueblo y el Gobierno Dominicano Tienden la Mano Solidaria

Las ayudas canalizadas a través de la Plataforma y el Gobierno Dominicano, fueron las primeras en
llegar a las zonas de desastre. La solidaridad internacional quedé estancada en el Aeropuerto de
Puerto Principe durante dias, debido a la burocracia y la falta de coordinacién para la distribuciéon de
la misma, mientras la desesperaciéon de las haitianas y haitianos, iba en aumento. Los dias y semana
posteriores al terremoto, la poblacién dominicana continué volcada en la solidaridad.

A iniciativa de la Plataforma de la Sociedad Civil Dominicana, fue instalado un Campamento De
Salud en Leogane, comunidad al oeste de Puerto Principe, muy cerca del epicentro, donde el 90% de la
ciudad qued6é destruida, y donde no lleg6 la ayuda hasta una semana posterior al desastre.
Diariamente son atendidas alli cientos de personas, y se ha contado con un alto ntmero de
voluntarios/as entre los que se destacan decenas de médicos/as dominicanos/as y extranjeros/as,
enfermeras/os, traductores/as, y personal de logistica. Muestras de solidaridad con Haiti, de todo
tipo, se hicieron y se siguen haciendo sentir. Tal es el caso, -posiblemente uno de los mas
conmovedores-, de la madre dominicana, Sonia Marmolejos, quien dej6 a su bebé en la casa para ir al
Hospital Dario Contreras a amamantar a nifios haitianos victimas del terremoto.

Sin embargo, a pesar de la cantidad de la ayuda brindada durante aquellos dias, queda mucho por
hacer. Las necesidades contindan, y se hace evidente reafirmar el llamado a la solidaridad. Se siguen
necesitando voluntarios y voluntarias para los distintos campamentos, centros de ayuda, y para las
fases de reconstruccién que ya se inician. La Plataforma Ayuda a Haiti contintia realizando un trabajo
de apoyo importante a las organizaciones sociales haitianas con necesaria y decisiva participaciéon en
el nuevo Haiti que resurgira de esta tragedia.?

BLOG DE LA PLATAFORMA:

HTTP;//PLATAFORMA-AYUDAHAITL
BLOGSPOT.COM

3 QUEHACERES. CIPAF. Afio XXX. Numero 1, Marzo 2010.Reptiblica Dominicana.



Comision sobre el Estatus Juridico y Social de la Mujer de la ONU (CSW),
49" Sesion, 26 de iebrero del 2010

Declaracion Oral sobre el Tema: Asegurar que la Participacion y Liderazgo de las Mujeres
Haitianas sean Institucionalizados en Todas las Etapas de Ayuda y Reconstruccion Nacional

Como organizaciones comprometidas en trabajar conjuntamente con las mujeres haitianas para
asegurar su participacion efectiva en la reconstruccion de Haiti, hacemos un llamado a los estados
miembros y las agencias de ayuda humanitaria presentes en la CSW a comprometerse con el
desarrollo de acciones que aseguren que toda la ayuda futura e inversiéon en la recuperaciéon y
reconstrucciéon se adhieran a estdndares medibles de igualdad de género. En el periodo actual de
ayuda y refugio temporal, en el disefio y distribucion de los titulos de propiedad y en la planeacion y
reconstruccién de los programas de infraestructura y desarrollo, urgimos a los actores involucrados a
que establezcan procesos colaborativos que estén basados en una relacién formal de trabajo conjunto
con los grupos de mujeres haitianos (particularmente los grupos locales de base) que requieren de los
recursos y el empoderamiento para tener un liderazgo publico en el proceso de reconstruccion.

Como coalicion de grupos y redes activas en el movimiento global de mujeres, trabajaremos
conjuntamente con las mujeres haitianas para asegurar que todas las fases de la recuperacion se
adhieran a estdndares equitativos, transparentes y socialmente justos, y vamos a monitorear
regularmente lo siguiente:

Participacién: las mujeres haitianas estan siendo desproporcionadamente impactadas por la crisis
pero son claves en la recuperacién del pais. Por lo tanto, esperamos ver un nimero grande y diverso
de organizaciones de mujeres haitianas siendo consultadas e incluidas en las evaluaciones de
necesidad y dafios y en el disefio, implementacién, monitoreo y evaluacion de los programas de
ayuda post desastre. El financiar amplios nimeros de mujeres de base y sus organizaciones
comunitarias es esencial para asegurar que las necesidades y prioridades de las mujeres se reflejen en
la ayuda y recuperacién y que las mujeres desplazadas sean socialmente legitimadas como uno de los
grupos de interés.

Liderazgo: El legado local de liderazgo de las mujeres haitianas, en sus espacios de trabajo y en sus
comunidades es una base fuerte para el disefio, implementaciéon y evaluacioén de la recuperacion de
largo plazo asi como de la continuidad de la ayuda. EI liderazgo de las mujeres y el trabajo de
cuidado deben ser reconocidos y apoyados por mandatos de politicas y programas y por
compromisos transparentes de recursos que permitan que las mujeres jueguen un rol significativo,
sostenido y formal en el proceso de reconstrucciéon de largo plazo. Y conforme se restablecen o crean
nuevos liderazgos sociales y politicos, las mujeres haitianas deben tener una participacion
proporcional.

No-discriminacién: Dado que los asentamientos y arreglos temporales de vivienda probablemente
permanezcan por un largo periodo, se debe implementar medidas para proteger a las mujeres contra
la violencia sexual en todo Haiti, especialmente en la capital donde las preocupaciones de seguridad
son muy altas. Estas incluyen: acceso seguro a refugios temporales resistentes a las lluvias,
iluminacién adecuada de las calles donde las mujeres puedan relajarse y organizarse alrededor de sus
necesidades basicas. Conforme se finalizan los planes de titulacion de tierras y vivienda permanentes
y las politicas de titulacion de tierra son finalizadas, la proteccién explicita de los derechos de las




mujeres a la tierra y a la vivienda - mediante garantias ejecutables de tenencia - debe ser explicita. En
todos los estados, los servicios de salud reproductiva deben ser garantizados y accesibles.

Desarrollo de capacidades: Los gobiernos y las agencias de ayuda deberian proporcionar recursos y
facilitar la asistencia técnica para ayudar a que las organizaciones de mujeres de base y otros tipos de
organizaciones de mujeres fortalezcan sus capacidades para funcionar de manera efectiva como
promotoras de desarrollo y justicia social (en el corto y largo plazo). Tal asistencia deberia centrarse en
vacios de capacidad identificados por un amplio rango de organizaciones de mujeres y redes de
mujeres de base. (Tanto como sea posible, la capacitacién y otro tipo de asistencia técnica deberan ser
proporcionada por mujeres de base y otras organizaciones de mujeres). = Los programas de
recuperacion econémica deben dar prioridad a mujeres econémicamente vulnerables - especialmente
mujeres jefas de familia y trabajadoras del sector informal - y ofrecerles un amplio rango de servicios
de apoyo empresarial, capacitacion y crédito.

Transparencia y Rendicion de Cuentas: La falta de transparencia de la burocracia, el incumplimiento
de promesas y politicas de ayuda guiadas por los intereses de los paises donantes plagan a Haiti
desde hace mucho tiempo. La maquinaria de ayuda humanitaria debe ser reformada para fortalecer
la gobernabilidad democratica de Haiti y construir una economia nacional que refleje los derechos y
prioridades de la poblacién haitiana, no los intereses econémicos de los paises donantes.

Conscientes de la conferencia de donantes programada para finales de marzo del 2010, hacemos un
llamado a los gobiernos miembros de esta CSW y otras organizaciones de la sociedad civil reunidas en
esta CSW, para que afirmen los principios descritos en esta declaracién y se unan a nuestras
organizaciones a hacer un llamado a la inclusién de representantes de organizaciones de mujeres
haitianas (incluyendo mujeres de base) en la reunién de donantes. El disefo y afirmacion de metas y
compromisos de ayuda que institucionalicen la participacion y liderazgo de las mujeres haitianas en la
reconstruccion de su pais deben ser elementos clave de estas deliberaciones (La Resolucién 1325 sobre
el rol de las mujeres en la reconstruccién post conflicto es un precedente importante). Este nivel de
inclusion es requerido para que las mujeres haitianas crean que la comunidad global esta
comprometida en ‘construir un proceso’ donde se respeten sus derechos humanos, se facilite el
ejercicio de su ciudadania y se construyan estructuras econémicas, politicas y sociales que corrijan
décadas de pobreza y dependencia de la ayuda que este pais ha sido forzado a soportar. Sélo las
acciones audaces logrardn esto y permitirdn que un fénix emerja de las cenizas del terremoto. 4

NOS SOLIDARIZAMOS CON EL PUEBLO Y LAS MUJERES CHILENAS Y
HACEMOS UN LLAMADO A SUMAR ESFUERZ0S, CAPACIDADES Y
RECURSOS PARA SU PROCESO DE RECONSTRUCCION Y EL RESPETO Y
LA GARANTIA DE TODOS LOS DERECHOS HUMANOS.

4 Fuente: Huairou Comisién Women, Homes & Community. New Cork, 5 de Marzo, 2010. Presentada por: Comisiéon Huairou a nombre de
las Mujeres de la Iglesia Metodista Unida, la Asociacion Caribefia para la Investigacion y Accion Feminista (CAFRA), CAFRA-Haiti, Madre,
Mujeres en Ciudades Internacional, Catodlicas por el Derecho a Decidir (México), IPAS-México, Grupo de Informacién en *Reproduccion
Elegida (GIRE), GROOTS Internacional, Red de Género y Desastres, Asociaciéon para los Derechos de la Mujer y el Desarrollo (AWID),
Servicio Judio Americano Mundial



